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»Endlich ein Festival fir Physical Theatre in Deutschland...«
so hort man es aus der Szene der Bewegungstheater-
Kinstlerlnnen. Und darlber freue ich mich in doppelter Hin-
sicht: Zum einen, weil dieses Festival ein Folkwang-Festival
ist — wer sonst sollte es ausrichten, ist doch die Folkwang
Universitat der Kinste die einzige staatliche Ausbildungs-
statte flr Physical Theatre im deutschsprachigen Raum.

Und zum anderen finde ich es groBartig, dass sich so viele
Kompanien/Gruppen fir die Teilnahme beworben haben. Aus
Frankreich, den Niederlanden, GroBbritannien, Israel und Siid-
korea reisen sie an, um ihre ausgewahlten Arbeiten in einem
randvollen Viertage-Programm zu prasentieren und sich mit-
einander auszutauschen.

Ich danke unserem Partner, dem Maschinenhaus Essen,
fir das groBe Engagement und wiinsche Ihnen allen gutes
Gelingen, fruchtbare Begegnungen und nachhaltige Impulse
fir die Entwicklung des Physical Theatre in Deutschland.

lhr

Prof. Kurt Mehnert
Rektor der Folkwang Universitat der Kinste



die Folkwang Universitat der Kinste und das Maschinen-
haus Essen rufen das erste internationale Folkwang Physical
Theatre Festival in Deutschland ins Leben und kniipfen damit —
langst Uberfallig! — an internationale Entwicklungen an.
Physical Theatre ist eine lberaus lebendige und stets auf
neue dsthetische Formen zielende Spielart im Spannungs-
feld der visuellen und szenischen Kiinste. Dies werden nicht
zuletzt die hochkaratigen und experimentellen Prasentationen
der gastierenden Gruppen aus dem In- und Ausland unter
Beweis stellen.

Die Vielfalt der Bezeichnungen fiir diese Spielart weist auf die
Bandbreite an Ausdrucksfindungen hin, die auf der Blihne
kinstlerische Gestalt finden: Bewegungstheater, Visuelles
Theater, Korpertheater, Choreographisches Theater, Moderne
Mime; die englischen Pendants: physical theatre, body-based
theatre, movement theatre, mime, post-modern-mime, con-
temporary visual theatre; im Franzdsischen: mime corporelle,
théatre du mouvement, théatre du corps. Alle Labels verwei-
sen auf einen gemeinsamen Ausgangspunkt der theatralen
Recherche: den Korper, das korperliche Spiel.

Aber welche Visionen verbinden wir mit dieser Kunstform? Und
wie stellen wir sie her? Diesen und weiteren Fragen werden wir
innerhalb dieses Festivals anhand konkreter Bliihnenbeispiele,
in Diskussionen und Foren auf den Grund gehen. In Erwartung
herrlicher, kontrastreicher und lustvoller Erlebnisse,

Prof. Thomas Stich
Leiter Studiengang Physical Theatre
Folkwang Universitat der Kiinste

Schauspieler, Akrobaten, Clowns und Tanzer, Performer, inter-
nationale Gaste, Lokalmatadoren, alte Hasen und junge Hiip-
fer treffen sich zum ersten Folkwang Physical Theatre Festival.
Allen Zuschauern und Akteuren ein herzliches Willkommen.

Das Maschinenhaus Essen versteht sich als Raum fir kiinst-
lerische Experimente und Grenzgéange, als einen Ort in Essen,
wo sich Kinstler und Zuschauer mit dem, was sie bewegt, be-
gegnen und austauschen kénnen. Kuratiert wird das sparten-
Ubergreifende Programm vom Tragerverein Carl Stipendium
e.V. Ganz im Sinne der programmatischen Ausrichtung freut
sich das Maschinenhaus Essen, in enger Zusammenarbeit mit
dem Studiengang Physical Theatre der Folkwang Universitat
der Kiinste, mit diesem Festival den Grundstein fir eine Platt-
form fir das Physical Theatre in Deutschland legen zu kénnen.
Das Festival konnte nur entstehen durch den Einsatz vieler
Helfer, der Sponsoren und vor allem auch der auftretenden
Kinstler. Unser herzlichster Dank gilt allen, die dieses Festival
ermoglicht haben und als groBe Chance begreifen.

So winschen wir allen Kilnstlern, Zuschauern und Verant-
wortlichen vier intensive und inspirierende Festivaltage voll
neuer Theatereindriicke, anregender Diskussionen und guter
Kontakte, die allesamt Mut und Lust machen, kunstlerisches
Schaffen zu erleben.

Fabian Sattler
Vorstand Maschinenhaus Essen




ALLGEMEINE
INFORMATIONEN
ZUM ABLAUF
DES FESTIVALS

Im Maschinenhaus-Foyer
ist ab 2. Juli 2012 taglich
der Festivalschalter

ab 14 Uhr fir Informationen
und Kartenverkauf gedffnet.

Der Festivalpass berechtigt
ohne vorherige Reservierung
nicht zum Eintritt oder

zur Workshop-Teilnahme.

Nach jeder Vorstellung wird
es unter der Leitung

von Prof. Dietmar Sachser
ein Inszenierungsgespréach
mit den jeweiligen Kiinst-
lerinnen und Kiinstlern im

Maschinenhaus-Foyer geben.

Ab 14 Uhr wird téglich
ein Catering angeboten.

Am Ende jeden Tages
gibt es im Maschinenhaus-
Foyer Musik.

Eine tabellarische Ubersicht
Uber alle Veranstaltungen
und Workshops finden Sie
in der Umschlagklappe

am Ende des Programmhefts.

From 2 July 2012 the festival
counter in the foyer of the
Maschinenhaus will be open
from 2 pm for information
and ticket sale.

Without reservation the
festival pass cannot

be used as entrance ticket
for shows or workshops.

After each show there will
be a public discussion

with the artists in the foyer
of the Maschinenhaus
(presentation: Prof. Dietmar
Sachser).

There will be catering each
day at the Maschinenhaus
from 2 pm.

At the end of each day there
will be music in the
foyer of the Maschinenhaus.

You will find an overview
of all shows and workshops
at the end of this brochure.

DONNERSTAG
5.JULI 2012 .

EROFFNUNGSPARTY
MIT IMPRO-JAM

Jazzmusik: Karl Daegenhardt'(drums),
Marvin Blamberg (drums),
Hannes Nebel (bass),

Felix Fritsche (bass clarinet),
Marie Daniels (vocal),
Spielleitung: Paula Gendrisch,
Daniel Mathéus



(Niederlande)

Eine Physical Theatre Show
mit 1568 Fluchtwegen

Drei Manner befinden sich auf einer bizarren Odyssee
durch die Geographie ihrer Kiiche, bei der die Realitat
und ihre Wahnvorstellungen immer wieder aufeinander-
prallen. Inspiriert von der explosiven Hassliebe zwischen
Filmemacher Werner Herzog und seinem Lieblingsschau-
spieler Klaus Kinski, werden die drei auf ihrer phantas-
tischen Reise nach und nach zu den groBen Helden, fir
die sie sich immer gehalten haben.

Gewinner des VSCD Mime Preis 2003

Kreation, Performance:
Gerindo Kamid Kartadinata, Paul van der Laan,
Jochem Stavenuiter
Regie: Lis van der Kleij
Spieldauer: 90 Minuten

§im:




B_FjltlElI'TaAg'e : REISE NACH JERUSALEM

Kenny Ridiger, Bihnenbild
7 (Kunstakademie Disseldorf)
Pia Wagner, Physical Theatre
Paloma Thorausch, Tanz
Simon Voigt, Musikpadagogik
Felix Fritsche, Jazz-Saxophon
Fabian Gliick, Bratsche
Moritz Mogel, Piano

Im Sommersemester 2012 wurden alle Studierenden'“dsr_'
Folkwang Universitdt der Kinste in einer fachbereichstber '
greifenden Ausschreibung dazu aufgerufen, einen kiinstleri- 4 B
schen Beitrag fir das Folkwang Physical Theatre Festival zu ;f‘f:
entwickeln. Studierende aus mindestens zwei verschiedenen
Fachbereichen sollten ein gemeinsames Konzept zum Thema ' “A“cﬂ
TRANSIT einreichen. Aus den Bewerbungen wurden folgende
Projekte ausgewahlt. Paula Gendrisch, Physical Theatre
Sabeth Dannenberg, Physical Theatre
Lea Kallmeier, Physical Theatre
Anina Blchenbacher, Physical Theatre
Ludwig Abraham, Integrative Komposition
Tobias Schulz, Fotografie
Mia Sellmann, Theaterwissenschaft
(Ruhr-Universitat Bochum, Anna Kpok)
Almut Pape, Szenische Forschung
(Ruhr-Universitat Bochum, Anna Kpok)

YOU KNOW!?

Uwe Brauns, Tanz
Yi An Chen, Tanz
Bent Duddek, Musikpadagogik
Teresa Giersch, Musikwissenschaft
Ji Hye Chung, Choreographische Leitung

GUESS WHAT

Simina German, Regie
Nina GschloBl, Fotografie
Nina de la Parra, Regie

LEBENSLAUF -
EIN KINDERSPIEL?

Simon Voiat. Musikoadadogik FREITAG, 6. JULI 2012 - 15 UHR
Imon Voligt, Musikpadagogl
MASCHINENHAUS ESSEN

Charis Landes, Musikpadagogik
Yves Ytier Miranda, Tanz
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THE STORY OF
SORA'S STAR
NAM-YOUNG BAEK

(Korea)

Sora, das schonste Madchen von ganz Seoul, wird zu
ihrem GroBvater aufs Land geschickt. Am Tag nach ihrer
Ankunft versuchen der junge Dong-Su und seine Freunde,
aus dem Garten des GroBvaters Friichte zu stehlen. Dabei
treffen sie auf Sora. Da Sora taub ist, wird sie von Dong-
Sus Clique zundchst gehénselt, doch bald entwickelt sich
eine sehr spezielle Freundschaft. Dieses Marchen Uber
die Zeit der Jugend wird mit Halbmasken, traditionellen
koreanischen Kostlimen und Musik erzahlt.

Performance: Ku Ki-Hwan, Jang-Won,
Hong Sang-Pyo, Lee Ha-Na, Park Jung-Won,
Lee Jun-Ho, Park Ji-Su
(Theatre College of the Arts Chung-Ang University)
Regie: Nam-Young Baek
Masken: Lee Su-Eun

Kostim: Kim Jang-Hyoun

Komposition: Kim Tae-Kun
Spieldauer: 60 Minuten
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FREITAG, 6. Jyy) ag)a .
ASCHINENKAyg

14

UP SIDE DOWN
DO THEATRE

(Deutschland)

Inspiriert von Rembrandts Gemalde »Die Anatomie des
Dr. Tulp« erforscht diese bizarre Reise durch den Korper
und die Seele des Menschen den Frankenstein-Mythos
mit seinen Paradoxien und Tabus, ddmonischen Arzten,
Clowns und Klonen. In einem faustischen Labor machen
drei dumme Geister anatomische Versuche, die zum Teil
urkomisch, zum Teil aber lebensbedrohlich sind. Nach
und nach steigern sich diese Transformationen in einen
immer kurioseren und chaotischeren Karneval hinein.

Diese duster-poetische Mischung aus Tanztheater, anato-
mischer Recherche und existenziellem Drama verbindet
Pantomime, Clowning und Akrobatik mit einer grotesken
und schrecklich-schonen Bilderwelt.

»Up Side Down« ist eine skurrile Parabel
mit viel schwarzem Humor, in der der Mensch versucht,
Gott zu spielen — jedoch nicht ohne den Preis dafir
zu bezahlen. Hypnotisierend und aufreibend zugleich.
Lyn Gardner, THE GUARDIAN

Performance: Alexander Bondarev,
Irina Kozlova, Evgeny Kozlov
Regie: Alexander Bondarev, Evgeny Kozlov
Musik: Daniel Weaver
Spieldauer: 60 Minuten




SAMSTAG
\_7.JULI 2012

GEFRIERGETROCKNET
LISA BALZER
SINDY TSCHERRIG

(Deutschland)

Eine ist gegangen, jetzt kommt sie wieder.
Die andere war da die ganze Zeit.
Wo warst du?
Du bist zu spat.
Zwei Schwestern nach dem Tod ihrer Mutter.

Ausgezeichnet
mit dem Folkwangpreis 2012

Performance, Regie:
Lisa Balzer, Sindy Tscherrig
Spieldauer: 50 Minuten

SAMSTAG, 7. JULI 2012 - 15 UHR
MASCHINENHAUS ESSEN

16 > . 17
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HOW A MAN
CRUMBLED
CLOUT THEATRE

(Frankreich)

»Die Kunst ist ein Schrank! Wir sind keine Kuchenl«

In der Produktion »How a Man Crumbled« taucht Clout
Theatre (Ecole Internationale de Théatre Jacques Lecoq)
ein in den absurden Kosmos des russischen Poeten,
Bilderstlirmers und Falschen-Bart-Tragers Daniil Charms.
Drei buffoneske Figuren sind wild entschlossen, die
Geschichte von einer alten Frau zu erzahlen, aus deren
Erz&hlung sie wiederum als Charakterskizzen entschlipft

sind. Metaphysische Gedankenspiele und Ausbriiche
sinnloser Gewalt sorgen dabei flr stdndige Abwechslung.
Expressionistischer Stummfilm trifft auf grotesken Slap-
stick — in einer Welt, in der die Uhren keine Zeiger haben
und eine Gurke einen Menschen toten kann.

»Eine junge Kompanie mit brillanten Ideen
und der Fahigkeit, ihnen in der Umsetzung
gerecht zu werden.« Total Theatre

Publikumspreis, Physical Fest, Liverpool 2012

Performance: Sacha Plaige,
Jennifer Swingler, George Ramsay
Regie: Mine Cerc
Komposition: Christopher Duncan
Spieldauer: 60 Minuten
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Ein Abend. Fiinf Stlicke. Zehn Kiinstler.
Zwischen den Stlicken
wird es kurze Umbaupausen geben.

EH LA
OVERHEAD-PROJECT

(Deutschland)

»EH LA« beschaftigt sich mit dem Bewegungsmodus
des Fallens sowie dem Durchschreiten raumlicher und
korperlicher Ebenen. Mit den Mdglichkeiten der Part-
nerakrobatik werden Raumgrenzen neu ausgelotet: Was
passiert durch das Wechseln in eine andere Ebene mit
dem Kdorper und was ist, wenn ein scheinbarer Hohenflug
zum Krabbeln wird?

Choreographie, Tanz:
Tim Behren, Florian Patschovsky
Musik u.a. von Ralf Freudenberger
Spieldauer: 10 Minuten

SAMSTAG., 7. JULI 20I2 - EI IIIIII

MIT ZUCKER UND ZYANKALI
OLIVER MOLLER
MAX POTHMANN

(Deutschland)

Was passiert, wenn wir genug haben von Toleranz? Wenn
wir aus unserem Gleichmut ausbrechen? Wie I&sen
bestens gebildete Manner Konflikte, wenn sie nie gelernt
haben, sich zu priigeln? Eine Verbindung der Kunstspar-
ten Tanz, Theater, Musik und Literatur.

Spiel, Regie, Choreographie:

Oliver Moller, Max Pothmann (MP2)
Gitarre, Synthesizer, Electronics: Matthew Ramolo
Originalmusik: Daniel Wouters
Spieldauer: 20 Minuten

VOM KREUCH ZUM FLEUCH
KERSTIN OHLENDORF

(Deutschland)

Eine Frau lauft Gber die leere Bihne. Auf einmal tritt sie
in etwas Matschiges. Sie kann gerade noch erkennen,
dass es sich hier um etwas Seltsames handelt, da wird
sie bereits hineingezogen, hinein in eine andere Welt —
oder besser in eine Welt vor ihrer Zeit. Vom Einzeller tGber
die Qualle, die Echse, den Seestern, den Dinosaurier,
den Hund bis hin zum Affen durchlebt diese Frau die ver-
schiedenen Entwicklungsstufen der Evolution.

Performance, Regie: Kerstin Ohlendorf
Spieldauer: 10 Minuten




BUBA
AMIT ZAMIR

(Israel)

Buba ist ein Duett zwischen einem Mann und einer
Frau, die versuchen, trotz der Masken, die sie tragen,
sich selbst und den anderen zu spiiren. Sie beobachten
einander — unfahig, das Klischee und die duBere Hiille zu
durchbrechen. Das Stlick besteht aus mehreren Schich-
ten, die es nach und nach abzustreifen gilt — bis zu dem
Punkt, an dem selbst die Masken fallen. Aber was ist
unter der Maske?

Choreographie: Amit Zamir
Kreation und Tanz: Yael Turgeman, Amit Zamir
Musik: Guy Pariente
Bihne, Kostim: Meital Guetta
Spieldauer: 15 Minuten

B .

Gefordert durch  BOTSCHAFT DES STAATES ISRAEL

(Niederlande)

Wenn unsere Existenz keinen Sinn hat, warum bringen
wir uns dann nicht auf der Stelle um? Jeden von uns
erwartet ein todliches Ende, dennoch sind wir Uberfor-
dert, wenn wir uns unserer Sterblichkeit bewusst werden.
Unser Gehirn ist fahig, sich den Tod bis ins Detail vorzu-
stellen, wohingegen unser Kérper vor der Verganglichkeit

zurlickschreckt. Eine Performance iber die Absurditat
des Lebens, der Melancholie und der Hoffnung.

Performance: Nina Fokker,
Fleur van den Berg
Regie: Fleur van den Berg
Spieldauer: 30 Minuten

23



SONNTAG, 8.JULI 2012 -11-14 UHR
FOLKWANG UNIVERSITAT DER KUNSTE

24

SONNTAG
8. JULI 20I2

CARNIVAL

Der Studiengang Physical Theatre der Folkwang
Universitat der Kiinste stellt sich vor.

Fur alle Neugierigen 6ffnet die Folkwang Universitédt der
Kiinste an diesem Sonntag die Tore der Meierei auf dem
Campus Essen-Werden. In allen Raumen werden Auffih-
rungen stattfinden, die maximal 20 Minuten dauern und

insgesamt dreimal gezeigt werden. Dazwischen liegen
jeweils 20-min(tige Pausen. Alle Stiicke wurden in den
verschiedenen Unterrichtsfachern entwickelt und zeigen
die vielfaltigen Aspekte der Ausbildung sowie die indivi-
duelle Suche der Studierenden nach einer eigensténdi-
gen Theatersprache im Rahmen des Physical Theatre.

Ein detailliertes Programm wird
am Veranstaltungsort ausliegen. Der Eintritt ist frei.
Keine Reservierung erforderlich.

25



ONNTA
MASGIIIHEIII!A“

6. 8.Jull agl2 - 16 UHR

NEUNUNDZWANZIG
FABIAN SATTLER

(Deutschland)

Zwei spanische Auftragskiller haben soeben ihren neun-
undzwanzigsten Mord an einem nordafrikanischen Immi-
granten begangen und fahren an die Kiste, wo sie die
Leiche ins Meer werfen sollen. Die nachtliche Fahrt der
beiden wird begleitet von einem nicht abreien wollen-
den Gesprach. Sie pendeln zwischen Ignoranz, amisan-
ter Geschwatzigkeit und verzweifelten Antwortversuchen.

Sie sprechen Uber Frauen, schlechte Musik, die Augen-
farbe ihrer Opfer, dariiber, dass Spanien den Spaniern
und Afrika den Tieren gehoren sollte. Sie sprechen an
gegen die Stille auf dieser Fahrt durch die Nacht zum
Meer. Eine experimentelle Theaterproduktion aus Text,
Korper und Licht.

Nach »Abgesoffen« und »Bordell der Toten«
von Carlos Eugenio Lépez
Performance: Moritz Fleiter, Daniel Mathéus
Lichtperformance: Kurt Laurenz Theinert
Regie: Fabian Sattler
Spieldauer: 75 Minuten

27



THE GIFT
ANGELA DE CASTRO

(GroBbritannien)

Eine universelle Geschichte
Uber die Suche nach der Liebe

Ein Clown wartet auf sein Date. Smart, stolz und opti-
mistisch wartet er voller Vorfreude... ungeduldig... und
wartet... und wartet. Wahrend die Zeit nicht vergehen will,
beschreitet er den schmalen Grat zwischen Leidenschaft
und Verzweiflung. Dieses herzerwdrmende Marchen fir
Zuschauer jeden Alters steht in der Tradition von Buster
Keaton und Charlie Chaplin. Es begann vor 23 Jahren als
eine kleine StraBenperformance, wuchs mit Unterstiitzung
des Arts Council of Great Britain zu einem Bihnenstick,
das beim London International Mime Festival Premiere
hatte, gastierte auf der ganzen Welt und wurde nach
einer langen Pause 2012 wieder zum Leben erweckt.

»Clowning vom Feinsten« Festival Times

»GroBartige Unterhaltung. Nur ein Augenzwinkern
und man lauft Gefahr, etwas unglaublich Komisches
zu verpassen« The Voice

Von und mit Angela de Castro
Musikalisch begleitet von Caroline Hall
Choreographie: Barry Grantham
Spieldauer: 50 Minuten

28
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Physical Acting
Mit Jochem Stavenuiter

In this workshop Jochem Stavenuiter (BAMBIE) teaches ‘t
Physical Acting and how to create absurd scenes and
performances. Part of the workshop is a physical act- ;i‘

ing training based on the Mime-Corporal technique by
Etienne Decroux. Also he will work with the participants
on specific scenes from their performance BAMBIE 8.

FREITAG, 6. JULI
10-13 UHR
FOLKWANG _
UNIVERSITAT DER KUNSTE
CAMPUS ESSEN-WERDEN
MEIEREI

30

Stickentwicklung aus Gedichten und Kurzgeschichten
(Oder wie man schamlos adaptiert)

This workshop by Paris based physical theatre company
Clout Theatre parallels with the performance of their new
show »How a Man Crumbled«. The workshop will focus
on what is an appropriate piece of writing for a theatre
adaptation and how to devise theatre from it in an outra-
geous and courageous way. At the end of the workshop
the participants will perform a short showing of their
findings. Participants are asked to bring a short piece of
writing (in any language) which has inspired them to the
workshop. Bring loose, comfortable clothes.

FREITAG, 6. JULI
10-13 UHR
FOLKWANG _
UNIVERSITAT DER KUNSTE
CAMPUS ESSEN-WERDEN
MEIEREI




\
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Akrobatisches Partnering
mit Florian Patschovsky und Tim Behren

Warm-up with dance-acrobatic movement material and
elements from the flying low technique as well as contact

and partnering elements, related to partner acrobatics.

The main focus of the workshop will be the work with a
partner. Concerning acrobatic skills we are searching for
flowing movement and their specific quality.

SAMSTAG., 7. JULI
10-13 UHR
FOLKWANG _

UNIVERSITAT DER KiUNSTE
CAMPUS ESSEN-WERDEN
MEIEREI

." —

, 4

Bewegungstraining und Improvisation
Schauspielarbeit mit der Maske

Mask theatre has a long tradition. But what can be the
reason for hiding the faces of an actor and showing only
one expression? Nam-Young Baek, director of »The Story

of Sora’s Star«, will work with movement and improvisa-

tion training on the basic principles for mask theatre. An
emphasis will be on the important balance of use and
declining of movement for mask theatre.

SAMSTAG. 7. JULI
10-13 UHR
FOLKWANG _

UNIVERSITAT DER KiNSTE
CAMPUS ESSEN-WERDEN
MEIEREI
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Sparkasse Essen.
Gut fiir Essen.

— Sparkasse Essen

www.sparkasse-essen.de
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Das Folkwang Physical Theatre Festival ist
eine Kooperation zwischen der Folkwang Universitat
der Kiinste und dem Maschinenhaus Essen.

Trotz sorgféltiger Bearbeitung aller termingerecht eingegan-
genen Unterlagen kann der Herausgeber keine Gewahr fir vollstan-
dige und richtige Eintragungen lbernehmen. Eventuelle Anderungen
entnehmen Sie bitte unserer standig aktualisierten Homepage (www.
ptfestival.de). Alle Rechte, wie Nachdruck, auch von Abbildungen,
Vervielfaltigungen jeder Art, Vortrag, Funk, Tontrdger und Fernsehsen-
dungen sowie Speicherung in Datenverarbeitungsanlagen, auch aus-
zugsweise, behalten wir uns vor.

Maschinenhaus Essen
Wilhelm-Nieswandt-Allee 100
45326 Essen

Prof. Thomas Stich
Fabian Sattler
Prof. Noam Meiri

Paula Gendrisch, Moritz Fleiter,
Daniel Mathéus

Aude Bertrand, Johanna Knott

Christine Knecht
(Maschinenhaus Essen)
Maiken-llke GroB,
Daniela Endrulat,
Wiebke Blisch
(Folkwang Universitat
der Kiinste)

Prof. Dietmar Sachser

Folkwang Universitat der Kiinste
Kommunikation & Medien
Maiken-llke GroB

T 0201-4903-105
presse@folkwang-uni.de

Susanne Skipiol
Wolfgang Wehlau
Simon Kno6g,
Adriana Kocijan
Paula Gendrisch
Annette Pfisterer
Heike Kandalowski
David Lange

Kassim El-Hahdi,
»Arabesque«

Gastehaus Hefner,
Hotel Astoria

Sebastian Thrun, Jennifer Ewert, die Studierenden des

FOLKWANG _
UNIVERSITAT DER KUNSTE
CAMPUS ESSEN-WERDEN
MEIEREI

Klemensborn 39
45239 Essen-Werden

Ab Essen Hauptbahnhof mit der S-Bahn S6
(Richtung Kaln-Nippes) bis Essen-Werden,
Fahrtzeit ca. 11 Minuten.

auf dem Gelande der Zeche Carl
Wilhelm-Nieswandt-Allee 100
45326 Essen

Studiengangs Physical Theatre der Folkwang Universitat der Kinste
(Sebastian Gisi, Elisabeth Hofmann, Constantin Hochkeppel, Alejandra
Jenni Palma, Sabeth Dannenberg, Lea Kallmeier, Michael Zier, Rike
Ubermuth, Anina Blichenbacher, Jasper Schmitz, Paula Gendrisch, Pia
Wagner, Charlotte Kath, Kristin Scheinhiitte, Mukdanin Phongpachith,
Sarah Speiser)

Folkwang Universitat der Kiinste (Seite 2-3, 6,10-11,
16-17, 24-25, 30-31, 32-33), Marleen Mauermann (Seite 5),
Sergei Panteleev (Seite 14—15), MEYERORIGINALS (Seite 20), Markus
Draxler (Seite 26 —-27, 43 -44)

Ab Essen Hauptbahnhof mit der U-Bahn U11
(Richtung Buerer StraBe)
oder U17 (Richtung Karlsplatz)
bis Altenessen-Mitte, Ausgang Zeche Carl,
Fahrtzeit ca. 10 Minuten.
Ab O Uhr féhrt der NachtExpress NE1 ab Zeche Carl.



regular

Vorstellungen am Nachmittag 10 €

Vorstellungen am Abend (ab 18 Uhr) 15 €

sticket** 30 €

20€ 10€

Festivalpass *** 130€ ©6H€

*  ErméBigungsberechtigt sind alle Besucher, die nicht voll erwerbstatig
sind, jedoch nur gegen Vorlage eines entsprechenden Ausweises.

** Fr jeweils alle drei Vorstellungen am 6. Juli 2012 oder 7. Juli 2012

*** E(r alle Festivalveranstaltungen (inkl. Workshops). Bitte beachten Sie:
eine Reservierung ist trotzdem erforderlich!

KARTENVORVERKAUF

»Schaufenster« der Folkwang Universitéat der Kiinste
AbteistraBe 20 - Essen-Werden
T 0201-4903-231 - karten@folkwang-uni.de
Offnungszeiten:
Montag, Dienstag 9-12 Uhr / 14 —16 Uhr
Mittwoch 9-12 Uhr / 14 —18 Uhr
Donnerstag, Freitag 9-12 Uhr / 14 =16 Uhr

KARTENVORVERKAUF

Festivalschalter im Maschinenhaus Essen
Wilhelm-Nieswandt-Allee 100 (Zeche Carl) - Altenessen
T 0201-8378424 - tickets@ptfestival.de
Offnungszeiten: 14 =19 Uhr

Am Tag der Veranstaltung 6ffnet die Theaterkasse jeweils eine Stunde
vor Vorstellungsbeginn. Reservierungen missen bis spatestens eine
halbe Stunde vor Vorstellungsbeginn abgeholt werden.

Es besteht freie Platzwahl. Nach Beginn einer Vorstellung ist
kein Einlass mehr moglich. Fotografieren, Filmen etc. wahrend den
Vorstellungen ist nicht gestattet.
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DONNERSTAG
5. JULI 2012

EROFFNUNG
DES FESTIVALS

19 Uhr
Maschinenhaus Essen
S. 7

FREITAG
6. JULI 2012

TRANSIT
STUDIERENDE
DER FOLKWANG
UNIVERSITAT
DER KUNSTE

15 Uhr
Maschinenhaus Essen
S. 10-11

SAMSTAG
7. JULI 2012

GEFRIERGETROCKNET
LISA BALZER
SINDY TSCHERRIG

15 Uhr
Maschinenhaus Essen
S. 16-17

SONNTAG
8. JULI 2012

CARNIVAL
STUDIENGANG
PHYSICAL THEATRE
FOLKWANG
UNIVERSITAT
DER KUNSTE

11-14 Uhr
Folkwang Universitat der Kiinste
Campus Essen-Werden
S. 24-95

NEUNUNDZWANZIG
FABIAN SATTLER

16 Uhr
Maschinenhaus Essen
S. 26-27

20 Uhr
Maschinenhaus Essen
S. 8-9

THE STORY OF
SORA'S STAR
NAM-YOUNG BAEK

18 Uhr
Maschinenhaus Essen
S. 12-13

HOW A MAN
CRUMBLED
CLOUT THEATRE

18 Uhr
Maschinenhaus Essen
S. 18-19

EROFFNUNGSPARTY
MIT IMPRO-JAM

ab ca. 22 Uhr
Maschinenhaus Essen
S. 7

UP SIDE DOWN
DO THEATRE

21 Uhr
Maschinenhaus Essen
S. 14-15

SCRATCH NIGHT
OVERHEAD-PROJECT
OLIVER MOLLER +
MAX POTHMANN
KERSTIN OHLENDORF
AMIT ZAMIR
NINA FOKKER +
FLEUR VAN DEN BERG

21 Uhr
Maschinenhaus Essen
S. 20-23

THE GIFT
ANGELA DE CASTRO

19 Uhr
Maschinenhaus Essen
S. 28-29

Festivalabschluss
mit Livemusik




WWW.FOLKWANG-UNI.DE
WWW.PHYSICALTHEATRE.EU
WWW.MASCHINENHAUS-ESSEN.DE
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